Pocket PC 2002
Phone Edition

Kurzanleitung

Lesen Sie sich diese Anleitung sor gféltig durch, bevor Sie das Pocket PC-Phonein Betrieb

nehmen.



Warnung — Bitte vor Gebrauch des Ger ates lesen!

A

DAS GERAT IST BEI AUSLIEFERUNG NICHT GELADEN UND KANN
DAHER VOR EINEM VOLLSTANDIGEN LADEN NICHT
EINGESCHALTET WERDEN. (Siehe hierzu: , Schritt 2: Aufladen des
Akku™)

>

IN VIELEN LANDERN SIND SIE GESETZLICH DAZU VERPFLICHTET,
IHR TELEFON WAHREND EINES FLUGES ABZUSCHALTEN. DURCH
DAS AUSSCHALTEN DES POCKET PC WIRD IHR TELEFON NICHT
ABGESCHALTET. SIE MUSSEN DIE VERBINDUNG ZU IHREM
MOBILFUNKNETZ TRENNEN. (Weitere Informationen finden Sie in
Ihrer Pocket PC Phone Kurzanleitung).

WENN SIE IHRE SIM-KARTE EINLEGEN, MUSS DIESE HCRBAR
EINRASTET. (Weiter Informationen finden Sie hier unter , Schritt 1:
Einsetzen der SIM-Karte")

STELLEN SIE SICHER, DASS DAS SIM-FACH GESCHLOSSEN IST —
IHR GERAT KANN NICHT ANGESCHALTET WERDEN, SOLANGE DAS
SIM-FACH OFFEN IST. (Weiter Informationen finden Sie hier unter
»Schritt 1: Einsetzen der SIM Karte®)

BEI UNSACHGEMASSEM UMGANG MIT DEM GEHAUSE ODER BEIM
CFFNEN DES GERATES VERLIEREN SIE IHREN
GARANTIEANSPRUCH. (Weitere Informationen entnehmen Sie bitte
der beiliegenden Garantiekarte)

> > b b

SCHADEN AM UNTER DEM SIM-FACH BEFINDLICHEN
MIKROSCHALTER, DER DURCH UNSACHGEMASSES
HERAUSNEHMEN DER SIMKARTE AUFTRETEN KANN, WIRD NICHT
VON DER GARANTIE GETRAGEN. (Fur weitere Informationen lesen
Sie bitte ,Entfernen der SIM-Karte* weiter unten).




| nstallation des Ger ates

Fihren Sie die Schritte in der angegebenen Reihenfolge aus. Wenn Se die mobilen Telefon und
Datendienste nutzen wollen, beginnen Sie mit Schritt 1; wenn Sie nur die PDA-Funktionen
verwenden, gehen Sie zu Schritt 2.

Hinwels:
Sie konnen jederzeit die mobilen Telefon und Datendienste nutzen, indem Sie Schritt 1
ausfuhren.

Schritt 1; Einsetzen der SIM -Karte

& Entnehmen Sie den Stylus. & Drehen Sie das Gerat um und & Schieben Sie die SIM-Karte so
offnen Sie das SIM -Fach mit Hilfe weit in den Steckplatz ein, bissie
des Stylus. einrastet. <

)

Entfernen der SIM -Karte

ﬁ Durch das (ffnen des SIM -Faches wird das Gerét ausgeschaltet. Deshalb sollten zuvor ale
Daten offener Programme gespeichert werden.

& Entnehmen Sieden Stylus. ¢  Drehen Sie das Gerdt um und 6ffnen &  Dricken Sie mit der Spitze des Stylus
Siedas SIM -Fach mit Hilfe des indie Vertiefung, bisdie SIM -Karte
Stylus. herausspringt; entnehmen Sie dann
die Karte mit der Hand.

A ACHTEN SIE BESONDERS AUF DIE POSITIONEN
DESSTYLUS, DIE IM OBIGEN BILD DARGESTELLT
SIND UND DIE SICH AUF DAS ENTFERNEN DER
SIM-KARTE BEZIEHEN. DRUCKEN SIE NICHT MIT
DEM STYLUSIN DIE AUF DER RECHTEN
DARSTELLUNG ABGEBILDETEN CFFNUNG.
DADURCH KCNNEN SIE DAS GERAT DAUERHAFT
BESCHADIGEN.

EINE SOLCHE BESCHADIGUNG GILT ALS
MiRBRAUCH UND WIRD DAHER VON DER
GARANTIE NICHT GEDECKT.




Schritt 2: Aufladen des Akkus

e Schlief3en Sie den Netzadapter an der
Rickseite der Docking-Station an und
schlief3en ihn dann ans Stromnetz an.

e Stecken Sie den Pocket PC indie

Docking Station und lassen Sie ihn 3 Stunden
langvollstéandig laden. Der Ladevorgang wird

durch eine dauerhaft gelb leuchtende LED
angezeigt. Ist die Anzeige dauerhaft grin, ist
der Akku vollstandig geladen.

L -

und/oder ihn einschalten.

Achten Sie darauf, dal? das SIM -Fach verschlossen ist, bevor Sie den Pocket PC |aden

Schritt 3: Der Setup-Assistent

¢ Sobald das

Willkommen-Fenster
erscheint, bertihren Willkommen

Sie den Bildschirm
bitte mit dem Stylus.

Tippen Sie auf den Touchsoresn,
umi Thren Pocket PC snaarichten.

Pocket PC
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Einrichtungsassistent I .
fuhrt Sie dann durch s

den Weiteren Setup beencel. Um fortzufahren,
Saup_ PfOZGB. tippen Sie adf den Touchsereen.
Befolgen Sedie

Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Nachdem das Setup
abgeschlossen i,
wird lhnen angezeigt,
dal3 das Gerét nun
verwendet werden
kann.




Ger atekomponenten

Geratekomponenten der Vorderseite

N -

Lautstarkeregler. Driicken Sie zum Einstellen der Lautstarke des Geréts auf diese Taste.
Infrarot-Anschlul3. Ermdglicht den kabellosen Austausch von Dateien zwischen diesem und
anderen Geraten.

Netztaste. Dricken Sie auf diese Taste, um den Pocket-PC ein- und auszuschalten.
Hintergrundbeleuchtung. Diese Taste gedriickt halten, um die Hintergrundbel euchtung ein-
oder auszuschalten.

Kontakte. Fir Schnellzugriff auf Kontakte.

L autsprecher. Zum Anhdren von Audio-Medien oder Telefongesprachen.

Anzeige-LED:
a) Blinkt grin (alle 3 Sekunden) — GSM-Netzwerk-Signal

b) Blinkt griin (jede Sekunde) — Notification Alarm Reminder.

c) Dauerhaft rot — Batterie/Akku ist leer.

d) Blinkt rot — Batterie-/Akkuladezustand niedrig.

€) Dauerhaft gelb — Batterie/Akku wird geladen.
f) Dauerhaft griin — Komplett geladen.

Kalender. Fur Schnellzugriff auf den Kalender.

Ende. Zum Beenden eines Telefonats driicken.

Telefon Ein/Aus. Zum Ein-/Ausschalten des Telefons gedriickt halten.

Navigations-Pad:

Zum Bewegen innerhalb der Kontextmeniis oder Programmanwei sungen nach oben/unten und
rechts/links; Auswahl eines Mentpunkts erfolgt durch Driicken der Taste in der Mitte.
Links: Im Fenster "Wahlen" einmal driicken, um die Kurzrufnummer-Funktion zu 6ffnen.
Right: Im Fenster "Wahlen" einmal driicken, um die Anruferliste-Funktion zu 6ffnen.



10 Mikrofon. Sprechen Siebeim Telefonieren oder bel einer Stimmaufzeichnung hier hinein.

11 Rufannahme. Zur Entgegennahme eines eingehenden Anrufs driicken.
Zum Wahlen einer Nummer driicken.

Mithorfunktion. Fir die Mithérfunktion gedriickt halten.
12 TouchScreen. Sensorbildschirm fur handschriftliche Notizen, Zeichnungen oder fir die
Auswahl von Menupunkten mit Hilfe des Stylus.

Geratekomponenten der Rickseite

1. Fach fur die SIM -K arte. Offnen Sie die Gummi- Abdeckung, um die SIM-Karte
einzusetzen.

2. Antenne, Stylus-Steckfach und Stylus. Die Antenneist zur Aufnahme des Stylus mit einem
verborgenen Steckfach versehen.

3. Befestigungsmaoglichkeit fir externe Batterie/Akku. Die optionale externe Batterie wird
hier angebracht (siehe Abschnitt: Die exter ne Batterie anbringen)

4. AnschluRdeckel fur die externe Batterie. Entfenen Sie diesen, um den Anschluf3 fir die
Verbindung zwischen dem Gerét und der optionalen externen Batterie herzustellen.

5. Hauptbatterie. Die Hauptbatterie/der Hauptakku befindet sich dauerhaft im Gerét. Sie sollte
nur durch autorisierte Stellen ausgetauscht werden.

6. Klammer fir die externe Batterie. Bevor die externe Batterie in ihrer Position
festgeschraubt wird, muR die Klammer an der Unterseite in dieser Offnung befestigt werden.



Geratekomponenten der Unter seite

1  Soft-Reset. Driicken Sie mit dem Ende des Stylus in dieses Loch, um ein Gerate-Reset durchzufuhren.

2 Sync-AnschluR. Verwenden Sie diesen Anschlul, wenn Sie Daten synchronisieren/iibertragen oder die Batterie
neu aufladen.

3 Kopfhérer-AnschluR. Zum Anhéren vonAudio-Medien oder fiir die Verwendung einer Freisprechanlage.

4  Batterie Ein/Aus-Schalter. Driicken Sie mit dem oberen Ende des Stylusin das Loch, um das Gerét auf die
Werkseinstellungen zuriickzustellen.
BatterieAus loscht alle Daten aus dem Gerét.

5  Steckplatz fir MMC- und SD-Karten. Zum Einstecken entweder einer MM C oder einer SD-Karte.

Grundlegendes Wissen

Das Fenster " Heute"

Jeden Tag (oder nach 4 Stunden Nicht-Benutzung), wird Ihnen beim ersten Einschalten des Gerats
der Bildschirm "Heute" angezeigt.

Sie kdnnen ihn sich auch anzeigen lassen, wenn Sie und dann Heute berthren. Auf diesem
Bildschirm sehen Sie auf einen Blick alle wichtigen Informationen fur den Tag.

Beriihren Sie dieses Berlihren Sie dieses

Feld, um Meldungen Hier einige der moglichen angezeigten Status-Symbole.

Feld, um zum einem
Programm zu anzuzeigen. Beriihren Sie dieses Feld, um die
wechseln. Lautstarke zu verandern oder das Geréat
stumm 2u schalten. Status-Symbol Bedeutung
ihren Sie di ‘ z -
(3 Montag, 27. Mai 2002 ﬁ:ggﬂmjjﬁgﬁiﬂd;ﬁ $ Schaltet den Ton ein und aus
Besitzerinf i hier eingeh Beriihren Sie dieses Feld, um ein
5] Pesteorioniomig Element zu offnen. A L adezustand des Hauptakkus
B keine bevorstehendan Termine_ i
@ Keine ungelesenen E-Mails l.ll Ladezustand des Hauptakkus sehr niedrig
Keine Aufgaben Ihr Tag auf einen Blick. 'I'_'lll Verbindung ist aktiv
Q E Synchronisierung beginnt oder endet
o tm Synchronisierung wird durchgefuhrt
.I Hinweis, dal3 eine oder mehrere
Instant M essages empfangen wurden
. e .
! : Hinweis, daf3 eine oder mehrere
‘ E-Mails/SM S empfangen wurden
Neu LT . . .
hd Zeigt an, daf} eine Verbindung zum
M obilfunk-Serviceproviders besteht und mit
welcher Signalstérke diese Verbindung besteht
Beriihren Sie dieses Feld, um Beriihren Sie den Bildschirm, um den
eine neue Zeit zu erstellen. erbindungs-Status anzuzeigen.

?K Zeigt an, dass das Gerat ausgeschaltet ist




’E Wenn mehr Hinweis-Symbol e angezeigt werden sollen als angezeigt werden kénnen, berlihren Sie mit dem Stylus

das Symbol Nun werden alle Hinweis-Symbole angezeigt.

Das Fenster " Heute" anpassen

Sie kdnnen das Fenster "Heute" in folgender Weise Ihren Bediirfnissen anpassen: Hintergrundbild
wechseln, anzuzeigende Informationen und Reihenfolge der Informationen, zukinftige Termine anzeigen.

Hintergrund andern:
1. Berlhren Sie Start, Einstellungen, Eigene und

#2 Einstellungen Y W5 12:17 @
Heute H G.Jte L . .
: - —— 2. Wahlen Sein der Regigterkarte Darstellung ein

Um die Darstellung des "Heute™-Bildschirms . . i i
anzupassen, tippen Sie auf eines der beliebiges Thema fur den Hintergrund. Wenn Sie
folgenden Designs und dann auf "OK". . . . .

— Ihren eilgenen Hintergrund einstellen méchten,
<Standar > .. . . N .
Falier waéhlen Sie DiesesBild alsHintergrund

verwenden und beriihren Dur chsuchen, umin
das Verzeichnis zu wechsaln, in dem sich die
gewlnschte Datei befindet.

[Dbermen) (T ushenl] 3. Wahlen Sie einen Ordner und einen Typ und
|:| Dieses Bild als Hintergrund verwenden bertihren Sie dann Suchen.
Dok | 4. Berithren Sie én Bild und dann OK.
Darstellung | Elements |
B[~ Um die anzuzeigenden Informationen anzupassen:
Rilroictroen T 4€ 1217 D 1. Beriihren Sie Sart, Einstellungen, Eigene und

Heute

dann Heute.
In der Registerkarte Elemente:
e entfernen Sie die Markierung, um dieses Element

Aktivierte Elementes werden im Dialog
"Heute” angezeigt.

N

I Nach oben |
Besitzerinformationen |m| ZU entferr_len._
Kalender |ﬁ| e wahlen Sie ein Element und bertihren Auf oder
iﬁ?;i:'h‘;?”g — Ab, um seine Position zu andern.
e wenn erforderlich, markieren Sie Fenster
"Heute" anzeigen, wenn das Ger at xxx
i Stunden nicht benutzt wird und wahlen Sie dann
Stunden lang nicht verwendet wird. a ne Stundenzahl aus dem Fdd darunter.
Darstellung | Elemente |
=] Um die Tasks oder den Kaender anzupassen:

1. Wahlen Se Tasks oder Kalender und dann
Optionen, um weitere Eingtellungen
vorzunehmen.



Navigatiodeiste und Befehldeiste

fF |start Ve 4< 20:43 e Die Navigationde ste befindet sich am oberen
sevag noz 5 Rand des Bildschirms. Auf ihr wrd das jeweils
@y Heute hier cingeboge e aktive Programm und die aktuelle Uhrzeit
ActiveSync Ty angezeigt. Uber die Navigationseiste konnen Sie
P Mails zwischen den Programmen wechseln und Fenster
@ Internet Explorer -
Kalender schliefZen.
[=] kontakte
[ Mhizen _ o (ber die Befehldeiste kdnnen Funktionen in
@ Posteingang .
& Telefon , Programmen ausgefihrt werden. Auf der
(v Windows Media : Befehldeiste finden Sie Meni-Namen, Tasten und
= Programme i die Eingabefeld-Taste. Um ein neues Element im
Lgj Einstellungen i aktuellen Programm zu erstellen, berihren Sie
% Suchen : Neu. Um den Namen einer Taste anzeigen zu
€ Hilfe - Ca lassen, beriihren Sie diese Taste mit dem Stylus
Taste Neu Eingabefeld Taste und halten ihn dort. Ziehen Sie den Stylus von der
Neu Bearb. Extras [ £ |- Taste weg, so dald der Befehl nicht ausgefuihrt
Ment  qe wird.
Namen
Kontextmenus
= = Lber die Kontextmeniis konnen Sie schnell ein
£§|pufgaben Y 46 09:47 € Element auswahlen und darauf zugreifen. Sie
Alle Aufgaben + Prioritit + kdnnen zum Beispiel im Kontextment der
[]! sendstatus report Kontakte-Liste schnell einen Kontakt |6schen,
[] AnrufenMaria eine Kopie davon anfertigen und an diese Adresse
[] ey btk eine E-Mail schicken. Die Aktionen in den
[1__Proof new proposal , K ontextmentis unterscheiden sich von Programm
Kopis erstelen e e gy sa zu Programm. Um ein Kontextmenti zu 6ffnen,
fufgabe lischen Kontextmenii anzuzeigen. bertihren Sie mit dem Stylus den Namen des
T — Heben Sie den Stylus an und Elements, das bearbeitet werden soll, und halten
bertiven Siediegewtinschte  den Stylus darauf. Wenn das K ontextment

erscheint, nehmen Sie den Stylus hoch und
bertihren die gewinschte Aktion aus dem
Kontextment. Um das Kontextmen( zu
Beriihren Sie den Bildschirm  SChli€fen, bertihren Sie eine beliebige Stelle

aulerhalb desMents, umeszu ~ aul3erhalb des Ments.
Neu Extras @|~ schliefen, ohne einen Befehl
auszufthren.

Reset und Speicher |Gschen

Sie kdnnen ein Soft-Reset oder ein komplettes Reset durchfiihren — mit einem Soft-Reset wird das Gerét
neu gestartet, bei einem kompletten Reset wird die Batterie ausgeschaltet. Bei einem Soft-Reset knnen
Daten von gedffneten Programmen verloren gehen, wahrend bei einem kompletten Reset die
StromzufUihrung unterbrochen wird und dabel alle Daten und neuen installierten Programme gel 6scht
werden. Das Gerét wird ebenfalls auf seine werkseitig vorgenommenen Einstellungen zuriickgesetzt, d.h.
das Gerdt ist dann genau so ausgestattet, wie Sie es erworben haben. Ein komplettes Reset entspricht also
nicht dem Neustart, dem Ausschalten des Geréts oder einem fehlerhaften Ausschalten des PCs, sondern
eher einem Systemzusammenbruch, nach dem Sie das Betriebssystem neu laden missen. Deshalb ist es
von aul3erster Wichtigkeit, die Daten auf einer SD-Karte oder auf Threm Computer zu speichern (weitere
Angaben zu SD-Karten finden Sie unter ,, SD- und MM C-Karten” auf Seite 12 des Benutzerhandbuchs des
Pocket-PC-Phones), so dal3 Ihnen bei einem kompletten Reset nicht die Daten verloren gehen.



Ein Soft-Reset durchfihren:

Wenn das Pocket PC-Phone nur langsam auf Eingaben reagiert, gar nicht mehr reagiert oder
zusammenbricht, sollten Sie ein Soft-Reset durchfiihren. Bei einem Soft-Reset wird das Pocket
PC-Phone neu gestartet und der Speicher neu zugewiesen. Ungespeicherte Daten in offenen
Fenstern konnen dabel verloren gehen.

e Dricken Sie mit dem Stylus etwa 2 Sekunden lang auf die Reset-Taste (siehe Kapitel 2)

Ein komplettes Reset durchfihren:
ﬂ Bei einem kompletten Reset wird der Speicher gel6scht, alle Daten werden gel 6scht und
das Pocket PC-Phone wird auf seine Standard-Einstellungen zuriickgesetzt. Vorinstallierte
Programme bleiben, wahrenddem nachtréglich hinzugefiigte Daten und neu installierte
Programme jedoch gel 6scht werden.

1. Drehen Sie den Stylus auf und verwenden Sie
die kleinere Spitze der oberen Halfte.

2. Dricken Sie einmal auf Batterie-Schalter, um
die Batterie/den Akku auszuschalten, dricken
Sie en zweites Mal, um ihn wieder
einzuschalten.
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Verwendung des Telefons

Das Fenster " Wahlen"

1. Wenn Sie die oben beschriebenen Schritte fir die Installation ausgeftihrt haben, wird das
Gerat automatisch versuchen, das Telefon einzuschalten. Sie werden dann aufgefordert, die
PIN Ihres Mobilfunk- Serviceproviders einzugeben.

£ |Telefon Y «< 00:20 1. Geben Siedievoreingestellte PIN Ihres
Geben ie den il . Mobilfunk-Serviceproviders ein (setzen Sie sich dazu mit ihm
8] Ei PIMs ki . .
NotrUfruanern Gewahi: werden, in Verbindung).
2. Beriihren Sie CLALaW.

1 (2 (3def  Ldschen Wenn Siedreimal einefalsche PIN eingeben, wird die
SIM -Karte gesperrt. Sie kann wieder mit der PIN
Entsperrungs- Taste | hres M obilfunk -Ser viceprovider s
FEE . entsperrt werden.

& ghi Bk (Bmno  Abbrechen

0+ Eingabe

2. Diefolgende Abbildung zeigt das Fenster "Wahlen" des PC-Phones.

Dieses Symbol zeigt an, dal’ gerade ein Anruf erfolgt.
Geichzeitig zeigt es auch die Starke des Signals an.

l.ﬁ?‘:.frj" Telefon ¢} £ £ 1237 9

Details der letzten Nummer Wl SALALRE
werden hier angezeigt. ——— +1 {234) 567-890
Eswerden die eingehenden,

ausgehenden und nicht
zustandegekommen Gespréche
angezeigt.

1 2abc  3def Anrufe

Tastatur fir die Nummerneingabe Fir Nummern, die Sie oft anrufen.

& hi Bk | (Bmne Kurzwahl
?pq rs 8 ke

Klicken Sie auf Extras, Optionen, * 0+

um zu den Telefon-Einstellungen

zu gelangen. Bearb. Extras [ ] [H

Dies sind die Symbole, die auf der Kopfleiste des Bildschirms angezeigt wer den kénnen:

T Telefon ausgeschaltet oder auf3erhalb des Netzwerk -Services. Ber ihren Sie dieses Symbol, um das Telefon
einzuschalten.

B Die Verbindung mit dem Internet wird hergestellt. Dieses Symbol wird ausgeblendet, wenn die Verbindung
hergestellt ist.

ﬁ Dieses Symbol weist darauf hin, dal3 Sie mit dem Netz Ihres M obiltelefon-Betreibers verbunden sind.

Zeigt das Signal mit seiner vollen Starke an.
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Wahlen mit dem Navigations-Pad

5.

1. Anruf annehmen — Driicken Sie hier, um einen eingehenden Anruf entgegenzunehmen.
Fenster " Wahlen"— Pressto activate the dialer screen.
Mithoérfunktion —Halten Sie die Taste gedrtickt, um die Mithorfunktion ein- oder auszuschalten.
Wahlen — Driicken Sie hier, um eine Nummer zu wahlen.

2. Aufwartsrollen — Driicken Sie hier, um sich in einer Liste aufwarts zu bewegen.

3. Gespréach beenden — Driicken Sie hier, um ein Gesprach zu beenden.
Tdefonsignal — Halten Sie diese Taste gedriickt, um das Pocket PC-Phone ein- oder auszuschalten.

4. Anruferliste — Driicken Sie nach dem Start des Fensters "Wahlen" auf diese Taste, um die
Anruferliste-Funktion zu 6ffnen.

5. Abwaértsrollen — Dricken Sie hier, um sich in einer Liste abwaérts zu bewegen.

6. Mitte— Zum Bestatigen einer Auswahl hier driicken.

7.  Kurzrufnummer — Driicken Sie nach dem Start des Fensters "Wahlen" hier, um die
Kurzrufnummer-Funktion zu offnen.

Ein- und Ausschalten der Telefonfunktion

Wie oben schon erwahnt, wird die Telefonfunktion automatisch gestartet, wenn Sie eine SIM -Karte einsetzen. Sie
konnen jedoch auch die Telefonfunktion ausschalten und nur die PC-Funktionen verwenden. Sie kénnen dann die
Telefonfunktion beliebig wieder einschalten.

ﬁ InVielen Landern ist es gesetzlich vorgeschrieben, beim Fliegen das Telefon auszuschalten. Wenn der
Pocket PC ausgeschaltet wird, bleibt das Telefon jedoch eingeschaltet. Sie missen die Funkverbindung
zum Netz des Betreibers trennen.

Das Telefon ausschalten:

Halten Sie den Stylus auf die Taste. , bis auf der Navigationsleiste das Symbol T erscheint. Sie kdnnen auch das

Symbol il und dann aus dem Kontextmenii Das T elefon ausschalten wahlen.

Einschalten der Telefonfunktion:
Halten Siedie Taste d gedriickt, bis das Symbol ¥ in der oberen Werkzeugleiste erscheint.

Kontakte Ubertragen und organisieren

Siekdnnen Kontakte auf Ihr Gerét tibertragen und organisieren, so daf3 sieleicht zugénglich sind. Siekdnnen mit dem
PC-Phone auf flnf verschiedene Arten Anrufe tatigen und Details zu den Kontakten zwischen den Wahlfunktionen,
dem Speicher des PC-Phones, der SIM -Karte und einem Desktop-Computer Ubertragen.

Kontakte von der SIM-Karte Ubertragen:

Wenn Sie die SIM -Karte vorher in einem anderen Gerat verwendet haben, oder Ihr Mobilfunk-Serviceprovider hat
die bisherigen Details der SIM -Kontakte auf die neue SIM -Karte Ubertragen, sollten Sie die Nummern zu Microsoft
Contacts Ubertragen:



e Microsoft Kontakte hat ein sehr viel ausfihrlicheres System zum Organisieren und finden von
Details zu Kontakten als das SIM-Programm, der SIM-Manager.

e Mit Microsoft Kontakte kénnen Sie detaillierter Aufzeichnungen vornehmen, SM'S senden,
E-Mails senden, das Gerat mit dem Desktop-Computer synchronisieren und Kurzrufnummern

Ubertragen.

e Mit Microsoft Kontakte haben Sie eine Sicherungskopie der Kontakte fir den Fall, dass Sie
entweder das Pocket PC-Phone oder die SIM-Karte verloren haben.

.fwj" | SIM-Manager

Endern
Laschen
Unter Kontakte speichern

il 44 13:21 €3

Mame Telefon m
= NRANONANNRN 2

Mew Ansicht Werkzeuge

E|A

1

Berlhren Sie Start, Programs, SIM M anager (der Inhalt der
SIM-Karte wird geladen) und dann entweder :

Tools, Allewahlen und dann Unter Kontakte speichern.

oder:

die Mitte des Navigations-Pads gedriickt halten oder einen
Kontakt aus der liste bertihren und halten und dann aus dem
Kontextment Unter Kontakte speichern wahlen.

Kontakte von Ihrem PC Ubertragen

Wenn Sie die Details zu Kontakten auf [hrem Desktop-PC gespeichert haben, kdnnen Sie eine
Synchronisation durchftihren, um diese Daten auf das Pocket PC-Phone zu Ubertragen. Weitere
Informationen zur Synchronisierung mit dem PC finden Sie im Benutzerhandbuch unter “ Kapitel
7: Microsoft ActiveSync”.

Organisieren der Kontakte

Sie kdnnen bis zu 99 der am haufigsten verwendeten Telefonnummern in die
Kurzrufnummer-Funktion tbertragen. Dadurch kdnnen Sie schnell und leicht diese Nummern

anwahlen.

£33 [kontakte Vi 421947

Kurzwahl

kontakt:  John, Federicks

Marne: |Juhn, Federicks

Mummer: |D28?8?E-559 Mok

Kurzwahl: I?; <Freix

E|A

1

2.

Driicken Sieauf @ und dann entweder die linke Seite des
Navigations-Pads oder Kurzrufnummern und Neu.

Wahlen Sie den Kontakt, den Sie hinzufligen mochten und
driicken dann auf die Mitte des Navigations-Pads.

Wenn Name und Telefonnummer des Kontakts wie links
abgebildet auf dem Bildschirm erscheint, wahlen Sie mit den
Pfeiltasten eine mogliche Position.

;tandardméﬁig zeigt die Funktion Position die nachste
mogliche Position in der Kur zrufnummer-Liste an. Wenn
Sie eine bereits belegte Nummer legen méchten, wird die alte
Nummer durch die neue Nummer ersetzt.

13
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Eine Telefonver bindung her stellen

Mit dem Pocket PC-Phone kdnnen Sie einen Anruf starten Gber Wahlen, Kurzrufnummern, die
Anruferliste, Kontakte oder den SIM -Manager. Sie konnen tber das Fenster "Wahlen" auch
SMSS versenden.

Eine Telefonverbindung tUber Wahlen herstellen:
1. Driicken Sie auf @ um das Fenster "Wahlen" zu 6ffnen.
2. Tippen Sie mit dem Stylus auf der Tastatur die Telefonnummer und bertihren Sie dann
oder driicken Sie auf die Taste &

Das Signal-Symbol &ndert sich,

wenn Sie einen Anruf tatigen.
L;I_rw.‘:f' Telefon £l 4% o0:21 9

wWahlen, .. FarEasTone

Hier erscheint die Nummer. 5175665588

Bertihren Sie hier die Nummer, 1 Sabe et e

die Sie wahlen mochten.

&hi Lk Bmno  Kurzwahl

Foars  Buv  Queeyz

i 0+ #

Bearb. Extras E=]

Eine Telefonver bindung Uber die Funktion Kontakte her stellen:
3 [kontakte Vi 421241 €3

alle Kontakte v | | Eine Telefonverbindung Uber die Funktion Kontakte wird
#ab|cde| foh | ik |Imn|opg] rst || xye fol genderma[?,en hergeg:e”t
R e T 1. Drucken Sie auf die Taste Microsoft Contacts, wéhlen dort

einen Kontakt und beriihren dann zweimal @=inmal, um das
Fenster "Wahlen" zu 6ffnen, das zweite Mal, um die
Verbindung herzustellen.

BN m Kontextment und beim Driicken der Taste @
wird standardméliig Tel. Arbeit anrufen angezeigt. Sie
konnen das Gerat so einstellen, dal? die Mobilfunk-Nummer
oder E-Mail- Adresse angezeigt wird:

Meu Ansicht Extras E|‘




Entweder:

£33 [kontakte il 44 12:42 €3

Alle Kontakte + | | 1. Wahlen Sie aus der Kontakte-Liste eine Verbindung aus und
#ab| cde| foh driicken dann rechts oder links auf das Navigations-Pad, wodurch

ik | Imnjopg)| ret Lvee| xyz

onestin i - O jeweils eine andere Nummer angezeigt wird.
® 02-345-6789 Tel. Biiro
0912-345-678 Mobiltel.
02-087-6543 Fax Biiro Oder:

1. Sieberthrendas“w” inder rechten Spalte der Kontakte-Liste neben
der Nummer, die Sie eingtellen mochten. In eéinem Kontextmenil
werden die Tdefonnummern und E-Mail-Adressen fir diese
Verbindung angezeigt mit einem Punkt neben der Nummer mit der
hochsten Prioritét.

: 2. Wahlen Sieim Kontextment eine Prioritat. Fur die
IR o 2P =] M obil funk-Nummer wiirde in der rechten Spalte neben dem
Kontakt ein “m” erscheinen.

Eine Telefonverbindung Uber die Kurzrufnummer-Funktion herstellen (A):

£ | relefon YR mok]  Bel dieser Funktion konnen Sie eine Liste erstellen mit Telefonnumern,
die Sie haufig gebrauchen. Wie Sie dieser Liste neue Nummern
hinzufigen, wird weiter unten in diesem Kapitel beschrieben.

VYoicemail

Merken Sie sich die Position einer Tdlefonnummer in der Liste,
konnen Sie diese Nummer wahlen, indem Sie die Nummer der
Position eingeben. Zum Beispidl:

02-1234-5678 B

Federicks, John

Lk Shilin In der Abbildung links befindet sich die Nummer von John auf
Position 4. Um ihn anzurufen, halten Sie den Stylus auf die 4 der
Tastatur des Fensters "Wahlen". Wenn eine Telefonnummer auf
Position 10 oder hther steht, bertihren Sie mit dem Stylus erst die
erste Ziffer, danach die zweite und halten den Stylus dann auf der
Zweiten..

Meu

Eine Teefonverbindung tber die Kurzrufnummer-Funktion her stellen (B):
i 44 120 @ Wenn Sie sich nicht an die Position in der Liste erinnern kénnen, konnen

£ff|relefon sie auch die folgende Methode verwenden:

Voicemail
222
Chirac, Jean

1. Gfnen Sie das Fenster Telefon. Driicken Sie einmal auf dielinke Seite
des Navigations-Pads oder bertihren Sie

L Speed Dial

Rig, Taye
02-1234-5678 B 2. Wahlen Sie bei Kurzrufnummern die Nummer mit Hilfe des

Navigations-Pads aus und drlicken dann auf die Taste @@

Mew
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Eine Telefonverbindung Uber die Anruferliste herstellen:

.i!(?j' Telefon Tl 4% 13:55 ¢
Alle Anrufe «
0928868354 13:50 |~
Edm
Ohne Namen 13:45 (&
092588668354 Mob
Corp, CHT 13:37 —
0928868354 B
Corp, CHT 13:35
002BE6E3I54 B
Corp, CHT 13:33
0928868354 B
033753252 13:31
Corp, CHT 13:31 |
0928868354 B -
Extras E|‘

1

3.

Offnen Sie das Fenster Telefon. Driicken Sie auf die rechte
Seite des Navigations-Pads oder beriihren Sie (I -

Die Details fur die Verbindung finden Sie, indem Sie zunachst
die Kategorie wahlen, unter der Sie gespeichert ist. Befindet
siesich beispielsweise bei Alle Anrufe, wéhlen Sie aus dem
Menu Alle Anrufe.

Wahlen Sie die Nummer mit Hilfe des Navigations-Pads und
beriihren die Taste @Jer das Symbol, das sich links neben der
gewlnschten Nummer befindet.

5 |
— | Das Symbol m steht fiir eingehende Anrufe, das Symbol fir abgehende

Anrufe und das Symbol m fr nicht entgegengenommene.

Eine Telefonverbindung tUber den SIM-Manager herstellen:

£y

SIM-Manager il 44 13:21 €3

Telefon m
NRANONANNRN 2

Endern
Laschen
Unter Kontakte speichern

Meu Ansicht Werkzeuge E|‘

1

Berlihren Sie fj °rogramme und dann SIM -M anager. Der
Inhalt der SIM-Karte wird nun geladen.

Halten Sie den Stylus auf den Namen oder die Telefonnummer
der Person, die Sie anrufen mochten. Wahlen Sie dann aus
dem Kontextmenti die Option Anr ufen.

17



Eine SM S Uber Wahlen ver senden:
l.;'g.?" Telefon T < 13:22 9
Letzter Anruf:

Corp, CHT

1 2abc 3def Anrufe

41;1 hi 5 ikl 6 mno

Kurzwahl

Froas  Bruv  Quseyz

*

Beriihren, um den

y  kompletten Kopf

~ anzuzeigen oder
auszublenden.

Neu Bearb. Kurztext =] E|‘

Beriihren, um die Aufnahme-Werkzeugleiste
anzuzeigen oder auszublenden.

Bertihren, um das Adressbuch anzuzeigen.

Beriihren, um allgemeine Meldung einzufiigen.

18

Bertihren Sie Tools und dann SM S senden.

Das unten abgebildete Fenster erscheint.

Bertihren Sie Neu.

Geben Siein das Feld An entweder die
E-Mail-Adresse oder die SM S-Nummer
eines oder mehrerer Empfanger (getrennt
durch ein Semikolon) anoder wahlen Sie
einen Namen aus der Kontakt-Liste, indem
Sie auf die Taste Addressbuch driicken Alle
eingegebenen E-Mail-Adressen erscheinen
dort.

Schreiben Sie lhre Nachricht. Um
vorgefertigte oder haufig verwendete
Nachrichten zu versenden, klicken Sie auf
Men Text und wahlen dort eine Nachricht
aus.

BerUhren Sie nach der Eingabe des Textes
Senden. Wenn Sie offline arbeiten, wird die
Nachricht in den Ordner fir ausgehende
Meldungen verschoben und bel der néchsten
Verbindung mit dem Netz versendet.

1. Zwischen der E-mail- oder SM S-Funktion

wechseln Sie, indem Sie Ser vices bertihren
und dann den entsprechenden Dienst wahlen.

Wenn Sie eine SM S versenden mochten und
Sie wissen mdchten, ob diese angekommen
ist, bertihren Sie mit dem Stylus Bear beiten,
Optionen und wahlen dann vor dem
Versenden der SMS Benachrichtigung tber
Eingang der SM S Meldung.



Ein Gespréach beenden
‘;f;,}' Telefon ) <1237

wahlen., .. KGT-ONLINE e Um eine Telefonverbindung zu beenden, driicken Sieauf @
+1 (234) 567-890 oder beriihren

1 2abc  Bdef Anrufe
Gahi Bil  (Bmne | Kurzwahl
Foars Stuy  Quncyz
i 0+ #

Bearb. Extras

Mithorfunktion aktivieren

Das PC-Phone verfligt Uber die Mithorfunktion, mit der Sie die Hande beim Telefonieren frei
haben und/oder andere beim Gesprach mithdren kénnen..

3 |Telefon L Ol £ 13:24 €D
: ) 1. Warten Sie das Klingelzeichen ab.

Speakerphone

Speakerphone is on,

2. Halten Sie die Taste @Pedriickt, bis die Mithérfunktion
eingeschaltet ist und in der Leiste am oberen Rand des
Bildschirms das Symbol q.':. scheint.

1 2abc 3def Anrufe

3. Driicken Sienochmalsauf die Taste @»m die Mithdrfunktion
i Bk Brno Kurzwahl aLISZUSCha| ten.

Freas  Btuv  Qweevz

1aJten Sie nicht das PC-Phone an das Ohr, wenn die

Mithdrfunktion eingeschaltet ist, da die Lautstéarke das Ohr
schadigen konnte.

Bearb. Extras
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Einen Anruf entgegennehmen oder abweisen
:ﬂ_rw.}' Telefon £ 421327 €3

Telefon - Eingehend...

e Berilihren Sie Entgegennehmen oder driicken Sie auf die
Taste @um den Anruf entgegenzunehmen.

KGT-OMLIME

Carp, CHT
B 0928868354

e Berilhren Sie Abweisen oder driicken Sie auf die Taste & 1m
den Anruf zu abzuweisen.

| Antworten || Ignotieren Venn Sie einen Anruf abwesen, hort der andere
Tellnehmer das Besetztzeichen.

Bearb. Extras

Ein Gesprach beenden

.f}‘ Telefon ) 6 £ 1237 9

wizhlen, . KGT-CMLINE e Um ein Gesprach zu beenden, driicken Sie auf @jer
+1 (234) 567-890 berUihren

1 2abc  Bdef Anrufe

ahi Bk Bmra  Kurzwahl

Frars By

X O+

Bearb. Extras




Mehrere Gespr ache gleichzeitig

Wenn wahrend eines Gesprachs ein weiterer Anruf eingeht, erhalten Sie eine Meldung von lhrem
Gerét. Sie haben dann die Moglichkeit, dieses Gesprach anzunehmen oder abzuweisen. Wenn Sie
das Gespréch annehmen, kdnnen Sie entweder zwischen den beiden Gespréchen hin- und
herschalten, oder Sie errichten eine Konferenzschaltung, an der alle drei Partner teilnehmen. Sie
koénnen auch geplant eine Konferenzschaltung aufbauen an der bis zu 6 Anrufer tellnehmen
konnen.

Ein Gespréch in Parkposition bringen:
.'EE;-?" Telefon & 45 13:27 9

T 1. Wenn Sieim Gesprach sind und eine weitere Person anruft,
Telefon - Eingehend... 1 erscheint das links abgebildete Fenster.

KGT-COMLIME
o 2. Berthren Sie Entgegennehmen, um den _zweiten Ar_lr_uf
B 0925865354 entgegenzunehmen und den ersten Anruf in Parkposition zu
| bringen.

3. Um das zweite Gesprach zu beenden, wechseln Sie wieder
zum ersten Gespréch und beriihren Ende oder @

| Antworten || Ignorieren

Frars  Bruw
® 0 +

Bearb. Extras [o| [

Zwischen zwel Anrufern wechseln (makeln):

3 |Telefon € 421348 €3 . o _ _ .
Daver: 0035 ﬁe' gtan, welche . Siekdnnen zwischen zwei Anrufern hin-
0028868254 (wird gehalten)——— L ammerin und herwechsaln, indem Sie mit dem
0930253350 Parkposition ist.

Stylus Makeln bertihren.

1 2abc  3def Anrufe

&t Gkl Bmne  Konferenz Um zum anderen
Anrufer zu

Fpas  Bov | Qusyz  Tauschen wechseln, hier
berthren.

G 0+ H Ende

Bearb. Extras [ | 5
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Eine Konfer enzschaltung aufbauen:

Ji3 | Telefon & 4% 1348 9

Dauer; 0035 Zeigt an, WeIChe
0928565354 {wird gehalten) Nummer in
0939253359 Parkposition ist.

1 2abc  3def Anrufe
ahi B Bmne  Konferenz
Hier bertihren, um zum
Foars Stuy wxwz  Tauschen enderen Anrufer zu
wechseln.

* 0+ Ende

Beark, Extras

._'a_i:j1 Telefon
Dauer: 00:13

il 42 13:52 €3

Konferenz

1 2abc 3def Anrufe

&t ik Bmno

Kurzwahl

Fras  Shue

Halten

* 0+

Ende

Bearb, Extras

2.

Bringen Sie entweder einen Anrufer in
Parkposition, wahlen dann eine zweite
Nummer und warten darauf, dal3 dieser Anruf
entgegengenommen wird. Oder nehmen Sie
wahrend eines Telefongesprachs einen
zweiten Anruf entgegen.

Ein neues Fenster erscheint, in dem Sie dann
mit dem Stylus K onferenz bertihren

Wenn die Konferenzschaltung hergestellt ist,
erscheint ein Fenster wie links abgebildet.

Um weitere Teilnehmer der
Konferenzschaltung hinzuzunehmen,
bertihren Sie Halten, tippen die Nummer ein
und bertihren dann Wieder aufnehmen um
das erste Gesprach fortzufiihren.



Notizen machen

Esigt gleich, ob die Telefonverbindung Uber Wahlen, Kontakte, Anruferliste,
Kurzrufnummern oder den SIM -Manager zustandegekommen ist. Sie kdnnen jederzeit
wahrend eines Gesprachs Notizen machen. Nach Beenden des Gesprachs wird es a's Anhang
Ihres Telefongesprachs in einer der Ordner der Anrufliste gespeichert.

Eine Notiz machen:
13 Notizen il 4 13:51 @

Anrufer: L 1. Nachdem Sie eine Nummer eingegeben haben und auf @
ﬁ::l':;" R oder gedriickt haben, berlihren Sie das Symbol ] , das
Datum & Zeit: 05.03.02, 13:50 sich am unteren Rand des Bildschirms befindet.

Notizen:

2. Geben Sie die Notiz mit einer beliebigen Eingabemethode ein
u und bertihren dann OK. Sie kénnen die Notiz wahrend oder
nach Beendigung des Gesprachs beenden.

]

Meu Bearb. Extras = E|‘

Eine Notiz lesen:
3 Telefon Tl 4% 13:55 ¢

A6 ARETS 5. Drlcken Sie auf die rechte Seite des Navigations-Pads oder
0928868354 13:50 [« beriihren SicEIEP, halten Sie den Stylus auf ein Gesprach
T IE; ) und wahlen aus dem Kontextment Notiz ansehen (das
R ks = Symbol E zeigt eine Notiz an).
Corp, CHT 13:37 —
29;33?:3:5“ B e 6. Oder gehen Sie zu Notizen und bertihren den Namen aus der
e ' Datei von der Liste,
Corp, CHT 13:33
e L b Wenn Sie zu diesem Anrufer eine Verbindung herstellen
033753252 . madchten (siehe “ Informationen zu Kontakten hinzuftigen und
Corp, CHT 1331 Ubertragen ") werden Anruf und Dateiname zu einem neuen
0925868254 B * Kontakt. Die Datei bleibt dabei unberihrt.

Extras E|A

Weltere Informationen Uber erweiterte Funktionen und Uber das Einrichten des Telefons
finden Sie im Benutzerhandbuch unter * Kapitel 4: Ihr PC-Phone”.
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Eine Verbindung herstellen

Sie kénnen mit dem PC-Phone mit anderen Mobilgeraten, mit lhrem PC, einem Netzwerk oder dem Internet
kommunizieren. Es gibt die folgenden Mdglichkeiten der Dateniibertragung:
e (ber den Infrarot-Anschluf3 (IR) Daten senden und empfangen.

® (iber einen Mobilfunk-Internetprovider. Sobald eine Verbindung besteht, kdnnen Sie mit Inbox EMails senden
und empfangen und sich mit Microsofta Pocket Internet Explorer Web- und WA P-Seiten ansehen. Die Software
fir die drahtlose Verbindung zu einem Internetprovider ist bereits auf dem PC-Phone vorinstalliert.

® (ber das Netz Ihrer Firma oder | hres Arbeitsplatzes. Sobald eine Verbindung besteht, kdnnen Sie mit Inbox
E-Mails versenden und empfangen, mit dem Pocket Internet Explorer Web- oder WA P-Seiten ansehen und das
Geréat mit lhrem PC synchronisieren.

® (ber dasVirtua Private Network (VPN) der Firma oder Ihres Arbeitsplatzes. Sobald eine Verbindung besteht,

haben Sie durch die zusétzliche Sicherheit eines VPN den Zugang zu allen Ressourcen des Firmennetzes. Sie
konnen zum Beispiel mit dem File Explorer auf die Dateien der Computer in diesem Netz zugreifen.

Eine direkte Verbindung zu einem E-Mail-Server herstellen

Mit einer Verbindung zu einem EMail -Server kénnen Sie mit einem Modem oder Uber eine Netzverbindung und der
Inbox-Funktion Ihres Geréts E-Mails empfangen und versenden.

Der Serviceprovider oder der Netzbetreiber miissen einen POP3 oder IMAP4
E-Mail-Server und ein SMT-Gateway verwenden.

Sie kénnen lhre E-Mails von mehreren EM ail-Services empfangen. Jeder E-M ail-Service muR3 zunachst eingerichtet
und benannt werden. Wenn Sie denselben E-M ail-Service fir mehrere Mailboxen verwenden méchten, muf3 jede
einzelne Mailbox V erbindung eingerichtet und benannt werden.

Elnen E-Mail-Service einrichten:

= 1. Bertihren Siebei Fiars . L. 2. Geben Sielhre
Posteingang il 4£ 00:27 9 Inbox die Option .fj Posteingang il 4£ 00:27 B Mail-Adresee
Posteingang - Erhalten am « Services und E-Mail-Setup (1/5) 0 indasFeld en
dann Neuer und bertihren
Service. E-Mail-Adresse Weiter.
Bemlgen Sedie Geben Sie Thre E-Mail-Adresse ein:
Anweisungen
des Assigtenten, | mhz@virzt.com | MitWeiter wird die
Auto-Konfiguration
begonnen, die versucht,
Verbinden Ihr Pocket -PC-Telefon
mit |hrem Email-Server
® ActiveSync |Ah HaEchen | [ Zuriick |[[weiter | 2u verbinden und die
SIS : erforderlichen
1231[2[3]4][5]e][7][8]0]0][n]- [w] Einsdlungen fur die
Mewer Dienst... lalwlel[r[t][z]uli]o]p|a]+] E-Mail-Verbindung
o |a|5|d|f|g|h|1|klllu|a| herunterzul aden.
Alle |&schen | ﬁ| |x|c|v|b|n|m| | |_|‘_| .

Poste..: &g Zum downloaden markieren Strngyml ~T#] | L[t [«[=| Falsdie . -

Neu Extras|Dienste| 5] G55 E|A Bearb, ¥ 1| B g_rué%gpcglguranon
ausgefihrt wurde,
kénnen Sie mit dem
Senden/Empfangen
der E-Mails sofort
beginnen.

Fdlsdie

Auto-Konfiguration
nicht ausgefuhrt
werden konnte, miissen
Siedie Eingtellungen
von Hand eingeben
(siehe Fenster 4/5 &
5/5).
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Y << 0o:28 3

il 4£ oo:28 4

Geben Sie £ Wahlen Sie
E-Mail-Setup (3/5) o Ilhren Namen  E-Mail-Setup (4/5) o den
Benutzerinformati und das Kontoinformats Service-Typ,
EnNUZENnNIormaionen . ontomnmormationen
Pafdwort ein der von
Tnr Name: liigag | und beriihren Diensttyp: o= Ihrem
Benutzername: [mhz | Weiter. Name: POP3 | E-Mail-Servi
ce unterstitzt
Kennwort: |*"*"*1 | wird und
[] Kennwort spsichern berthren
|Abhrecher||| Zuriick || Weiter I |Abhrecher||| Zuriick || Weiter I Weiter.
ea1]2]3]a]5]6]7]e]o]0]6] |« ea1]2]3]a]5]6]7]e]o]0]6] |« Geben Sie fur
“Slalwlelr[t[z]ulifo]pa]+ “Slalwlelr[t[z]ulifo]pa]+ lhr
O Jals[d[f[a[h]jlk[1[6]4] O Jals[d[f[a[h]jlk[1[6]4] E-Mail-Kont
ylx[clv[b[n[m][,[.[-]+ @t [y[xlclv[b[n[m[, [.][-]+ o einen
Strngyml“l#l BREE StrgIS&'mI“I#I DOEE “Namen” ein
Bearb. ¥ B2~ Bearn. K )+ und beriihren
Sie danach
Weiter.
o, i il £ 00:29
E-Mail-Setup (5/5) . . . g .
@ 6. Geben Sie die Server-Informationen fir die eingehenden und
Serverinformationen abgehenden Mails ein und bertihren Sie danach Beenden.
Eingehende Mail: | | -
Ausgehende Mail:| | Eine Erklarung des Fensters erhalten Sie bei und dann Hilfe. Nun
. | | konnen Sie eine Verbindung zum E-Mail-Server herstellen, indem Sie
mane: . " .
————  Services und dann Verbinden berthren.
| Optionen |

|Ab|:recher| || Zuriick || Fertig st. |

-

.

iz31]2[3]4[s5]a][7[8][0]0]n
“lalwle[r[t]z[ulifo[p|a[+
Dlalsldlflglhlllklllulal
y[x[clv[blnm[, [.[-]+
strg[Sym] ~ | # | BREE

Beart., 2 E‘j
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| nbox verwenden

e Sie kdnnen Uber eine kabellose Verbindung zu einem E-Mail-Server E-Mails versenden und
empfangen. Dazu missen Sie eine Remote-Verbindung zu einem Netz oder eéinem
Internetprovider und eine Verbindung zu Ihrem E-Mail-Server herstellen (wie Sie eine
Verbindung zum Internet oder dem Netzwerk Ihrer Firma herstellen erfahren Sieim
beigeftgten Anleitung zur Herstellung einer Verbindung).

e Sie konnen ebenso mit Inbox kurze Meldungen versenden.

EineE-Mail schreiben:

Beriihren Sie dieses Feld, um die E-Mail . .
oder SM'S zu versenden. 1. Berthren Sie Neu.

."i‘,'if Posteingang T £ 13:23 @

N , 2. Geben Siein das Feld An entweder
_ Ec?{,?g}ﬁ?é‘}‘(”;p‘i'fe”e die E-Mail-Adr esse eines oder
anzuzeigen. mehrerer Empfanger ein (getrennt

durch ein Semikolon) oder Sie
wahlen einen Namen aus der Liste
Kontakte, indem Sie die Taste
Adressbuch bertihren. Alle bel
Kontakt im EMail-Feld
verwendeten Adressen werden in das
Adressbuch aufgenommen.

[
=
=
-
=
=
o
]
1R
i
A
v
£

3. Schreiben Sie lhre EMail. Um

vorgegebene oder haufig verwendete
e - Mails einzugeben, beriihren Sie
Beriihren, um die Befehlsleiste Mein Text und wahlen einen Text.
Aufzeichnung anzuzeigen/auszublenden.

4. Wenn Sie den Text eingegeben

Bertihren, um das Adressbuch anzuzeigen. haben, beriihren Sie Senden. Wenn
Sie offline arbeiten, wird die Mail in
Berthren, um allgemeine Mitteilungen den Outbox-Ordner verschoben und
einzugeben. bel der nachsten Verbindung
versendet.
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Der Pocket | nternet Explorer

Zum Pocket Internet Explorer wechseln:

Si#|Internet Explorer W] 4% 21:15 9

willkommen - Beruhren ff’ und dann Internet
:'.ﬁ'nfiil':f{; :I.e Links zu niitzlichen Sites EXp| orer.
msn“ Mobile Mit dem Pocket Internet Explorer kdnnen Siein den
Seiten der Mobil-Favoriten und Kanédlen ohne
OEM Verbindung zum Internet navigieren, wenn Sie sich
u diese auf das Gerét heruntergeladen haben. Sie
@ PocketPC.com

konnen auch mit einem Internetprovider oder einer
ﬁ’ AvantGo® Netzverbindung ins Internet gehen und sich dort
ol Web-/ WAP-Seiten anzeigen lassen.

Ansicht Extras € €9 &3 03 %) E|‘

| Bilder-Taste ausblenden . : . L
_ Die Webseite | hres Betreibers erscheint wie links
L esezeichen-Taste abgebildet im freien Bereich.
Anfang-Taste
Aktualisieren-Taste

M obilfunk-L esezeichen und -K anale ansehen:

Q- et epines i SaEl 0 1. Beriihren Sie die Taste Lesezeichen, um

Favoriten . sich den Inhalt des Lesezeichens

(= Mobile Favoriten anzeigen zu lassen.
4 fvantGo Chamnels

Beriihren Sie das Element

- MSH Mabile ——im Lesezeichen, das Sie . e e
[ Pocket PC Wb Gide 6ffnen mochten. 2. Bertihren Sedie Seite, dieSesich
B Pocket PC.com anzeigen lassen mochten.

) WindowsMedia,cam

3. Eswird dann die Seite angezeigt, die Sie
sich heruntergeladen haben, als Sie das
letzte Mal das Gerat mit dem PC
synchronisiert haben. Wenn diese Seite
nicht auf Threm Gerét i, ist diese Seite
im Lesezeichen nicht hervorgehoben.
Sie missen das Gerat dann noch mal mit
dem PC synchronisieren, um die Seite
auf das Pocket PC-Phone
herunterzuladen, oder Sie stellen eine
Verbindung zum Internet her, um die
Seite anzusehen.

Beriihren, um einen
Ordner oder ein

—  Lesezeichen hinzuzuftigen
Bl*  oder zu loschen.

Offnen | Hinzufiigen / Loschen |
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Im Internet navigieren:

1. Stellen Siewie in der Anleitung zur Herstellung einer Verbindung beschrieben tiber Ver bindungen
eine Verbindung zu Ihrem Internetprovider oder zum Netz Ihrer Firma her.

2. Um einen Zugang zu erhalten und zu navigieren, haben Sie zwei Moglichkeiten:

e Berthren Sedie Taste Lesezeichen und dann die Adresse, die Sie sich ansehen mochten.

e Berthren Sie Ansicht und dann Adressenfeld. Geben Siein das Adressenfeld, das am oberen Rand
des Bildschirms erscheint, die Web-Adresse en und bertihren dann Star ten. Berthren Sie den Pfell,
um aus bereits verwendeten Adressen eine auszuwahlen.

hinzuzufiigen, gehen Sie zunachst zur entsprechenden Seite, halten den

Um wahrend der Verwendung des Geréats eine Adresse dem Lesezeichen
Stylus auf der Seite und bertihren dann Zum L esezeichen hinzufligen.

a 2001 Alle Rechte vorbehalten. Reproduktion und Anpassen dieses Handbuchs ist ohne vorherige schriftliche Genehmigung des Herstellers
verboten, wenn es nicht nach den Urheberrechtsgesetzen erlaubt ist. Microsoft, MS, ActiveSync, Active Desktop, Outlook, WindowsNT und das
Window CE -Logo sind entweder eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Staaten.
Die Produkte von Microsoft werden OEMs durch die Microsoft Licensing Inc. lizenziert, eine hundertprozentige Tochterfirmader Microsoft
Corporation. CIC und Jot sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Communication intelligence Corporation. Die hierin erwahnten
Produktnamen kénnen Warenzeichen und/oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen sein.
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